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HOW IT WORKS

NOMAD 7
USB Charging Tip SOLAR PANEL
While closed push it to show the
battery level. A=
Flip it out and plug it in for charging. =
2.1A USB Output 5Hrs 4Hrs 2 Recharges
Plug in here to power your gear. Full Sun USB Port
Battery Indicator Lights
Y 9 TECHNICAL SPECIFICATIONS
1:25% charge
g: ggz;" cEarge Charge times:
: © charge Nomad 7° 5-10 hrs
4:100% charge USB Source 4 hrs
Micro-USB cable Battery:
Cell chemistry Li-ion NMC
. Cell type 2x 18650 by LG chem/Samsung
2
Went phald e;“gfﬂ?ﬁﬁ;ﬁé Cell capacity 18.7Wh 3.6V, 5200mAh)
Lifecycles hundreds of cycles
Shelf-life Keep plugged in, or charge every 3-6 months
Fuses none
Management system  Charging and low-battery protection built-in
WHATIT CHARGES Port:" 4 ane P
USB port (output) 5V, up to 2.1A (10W max), regulated
USB port (input) 5V, up to 1.5A (7.5W max)
= General:
-~
7, Chainable No
g Weight 4.60z (130g)
HEADLAMP POV CAMERA PHONE Dimensions 3.7x1.63x0.83in(9.4 x4.1x 2.1cm)
2-3Recharges  2-3Recharges 2 Recharges ggret':t'"g R SZX (1(04 F40()
Warranty 12-months
Flip 20 is designed to give up to two charges on most phones Be sure to register your product at goalzero.com/support

and multiple charges on other small USB-powered devices like
headlamps and POV cameras.



DECOUVREZ VOTRE AP

EIL

Embout de charge USB

Indique le niveau de la batterie
quand on le presse en position
rabattue. Relevez et branchez pour
procéder a la recharge.

Sortie USB 2.1A

Branchez ici pour alimenter votre
appareil.

Témoins de charge batterie

1:25 % de charge
2:50 % de charge
3:75 % de charge
4 :100 % de charge

Céable micro-USB

Vous voulez en savoir plus ?
FAQ en ligne a
www.goalzero.com/flip20

CE QUE CA RECHARGE
LAMPE CAMESCOPE
FRONTALE POV TELEPHONE

2-3Recharges  2-3 Recharges 2 Recharge

Flip 20 est congu pour recharger jusqu'a deux fois la plupart
des téléphones et plusieurs fois les appareils alimentés par
USB, comme des lampes frontales et des caméscopes POV.

COMMENT GA MARCHE

NOMAD 7
PANNEAU SOLAIRE

‘o [

P\em so\ewl Port USB

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Temps de charge :

]

2 Recharge

Nomad 7° 5-10h
Source USB 4h
Batterie :

Composition chimique  Li-ion NMC

Type de batterie 2x 18650 LG chem/Samsung

Capacité batterie 18,7 Wh (3,6 V, 5200mAh)

Cycles de vie plusieurs centaines de cycles

Autonomie de stockage Maintenir branché, ou recharger tous les 3 & 6 mois
Fusibles aucun

Systéme de gestion Protection de charge et de batterie faible intégrée
Ports:

Port USB (sortie)

Port USB (entrée)

5V, jusqua 2.1 A (10 W max), régulé
5V, jusqua 1.5A (7.5 W max)

Général:

Chainable Non

Poids 1309(4,6 0z)

Dimensions 9,4x4,1x2,1cm(3,7x1,63x0,83 po)

Température de 0-40 °C (32-104 °F)
fonctionnement

Certifications C3:¢

Garantie 12 mois

N'oubliez pas d'enregistrer votre produit sur goalzero.com/support
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LERNEN SIE IHR GERAT KENNEN

USB Ladetipp

Wahrend es geschlossen ist, dricken
um den Batteeriestand zu sehen.
Ausklappen und zum Laden anstecken.

2.1A USB Ausgang
Hier einstecken, um |hr Gerat mit
Energie zu versorgen.
Batterieanzeige
1: 25% geladen
2:50% geladen
3: 75% geladen
4:100% geladen

Micro-USB-Kabel

Wollen Sie mehr?
FAQ online bei
www.goalzero.com/flip20

WAS ES LADT

N/

g [

STIRNLEUCHTE =~ POV-Kamera Telefon
2-3mal Aufladen 2-3mal Aufladen 2 Aufladen

Flip 20 ist so konzipiert, dass die meisten Telefone damit bis zu
zwei Mal und andere kleine USB-Gerate mehrfach aufgeladen
werden kénnen, wie etwa Stirnlampen und POV-Kameras.

WIE ES FUNKTIONIERT
NOMAD 7 &
SOLARPANEL

5 Std 4 Std
Volle Sonne  USB-Anschluss

-

2 Aufladen

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Ladezeiten:

Nomad 7° 5-10 Std.

USB-Quelle 4 Std

Akku:

Zellchemie Li-ion NMC

Zelltyp 2x 18650 by LG chem/ Samsung

18,7Wh (3,6V, 5200mAh)
Hunderte von Zyklen

Zellkapazitat
Lebenszyklen

Haltbarkeit Angesteckt lassen, oder alle 3-6 Monate aufladen
Sicherungn keine

Managementsystem Lade- und Tiefentladeschutz

Anschliisse:

USB-Anschluss (Ausgang) 5V bis zu 2,1A (LOW max), reguliert
USB-Anschluss (Eingang) 5V bis zu 1.5A (7,5W max)

Aligemein:

Verkettbar Nein

Gewicht 4,60z (130g)

Abmessungen 3,7x1,63x0,83in(9,4 x4,1x2,1cm)
Betriebstemperatur 32-104F(0-40C)

Zertifikate Hce

Garantie 12 Monate

Vergessen Sie nicht lhr Produkt unter goalzero.com/support zu registrieren



CONOZCA SU EQUIPO COMO FUNCIONA

PANSII\_AigLAR
N 7
Consejo para la carga USB
Mientras esté cerrado, presione para
mostrar el nivel de baterfa. -
Voltee hacia afuera y conéctelo para
cargarlo. i h oh I,
- oras oras ecargas
Salida USB 2.1A En pleno sol Puerto USB

Conecte aquf para cargar su equipo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Luces indicadoras del nivel de carga de

labateria Tiempos de carga:
%. Earga a} gg g;o Nomad 7° 5a10 horas
argaa o
3: Cargaal 75 % Fuent'e usB 4 horas
4:Cargaal 100 % Bateria:
Composicidn de labateria Li-ion NMC
Cable micro-USB Tipo de pila 2x 18650 por LG Chem/Samsung
Capacidad de la bateria 18,7 Wh (3,6 V, 5200 mAh)
2Quiere mas? PREGUNTAS Ciclos de vida Cientos de ciclos
FRECUENTES en linea en Periodo de validez Mantenga enchufado, o cargue cada 3 a 6
www.goalzero.com/flip20 meses
Fusibles Ninguno
Sistema de gestién Erotedccl\;)r}mcorporada para la cargay nivel
ajo de baterfa
LO QUE CARGA T !
Puerto USB (salida) 5V, hasta 2,1 A (10 W maximo), regulado
Puerto USB (entrada) 5V, hasta 1,5 A (7,5 W méximo)
General:
Enlazable No
g Peso 4,60z(1309)
A Dimensiones 3,7x1,63x0,83in(9,4x4,1x2,1cm)
MPARAS i k -
PARACABEZA CAMARASPOV ~TELEFONOS R BENCFIEET ? i?:c Cagitel)
2a3recargas 2a3recargas 2 recargas Certificados v
Garantia 12 meses
Flip 20 esté disefiado para cargar hasta dos veces la mayorfa Aseguirese de registrar su producto en goalzero.com/support

de los teléfonos y numerosas veces otros dispositivos
pequerios alimentados por USB como lémparas de cabeza y
cdmaras POV.



GOAL ZERO HEADQUARTERS

675 West 14600 South
Bluffdale, UT 84065
Designed in the U.S.A.
Made in China
1-888-794-6250

Goal Zero Flip and Nomad are
trademarks of Goal Zero.

Thiseumenthasbentestedand oun o complyith e it for 2l Bl i, purtant o part 5 fthe

FCCRules. 3 harmiul i \ns\aHauon
This equipment generates d di frequency energy and, if not d d

instructions, may ference toradi However, th g that interference will

not occur in a particular installation, \rthseumprrenrw causeh toradio or tel which

an b determined by turing the equipment o and on, the seris encouraged to try to correct 'he interference by one or
more o the following measures

—Reorient or relocate the receiving antenna

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device comphesww\r part 15 of me FCC Rules. Operation \SSUbJ“C( to the following two conditions: (1) T'nsdev\ce may
nay

ot cause harmful acceptanyiter nciuding
cause undesired operanon
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